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See the notice on TED website

425009-2026 - Zadávání
Německo – Operační stoly – Mobile OP-Tische
OJ S 118/2026 22/06/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Dodávky

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Universitätsklinikum Münster
E-mail: vvgm@ukmuenster.de
Právní forma kupujícího: Veřejnoprávní subjekt ovládaný regionálním orgánem
Činnost veřejného zadavatele: Zdravotnictví

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Mobile OP-Tische
Popis: Das Universitätsklinikum Münster (UKM) ist eines der größten Krankenhäuser 
Deutschlands, in dessen Einrichtungen jährlich rund 58.000 Patienten stationär und 475.500 
Patienten ambulant behandelt werden. Ziel der Ausschreibung ist die Ausstattung des 
Ambulanten OP-Zentrum Emsdetten der UKM Marienhospital Steinfurt GmbH mit Mobilen OP-
Tischen.
Identifikátor řízení: a682a25a-52e4-470a-a299-41633c0828d7
Interní identifikátor: GBBM20260619LB_1
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 33192230 Operační stoly

2.1.2.  Místo plnění
Obec: Steinfurt
Nižší územní jednotka země (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Země: Německo

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYGYTWAN6GAT# An dieser Stelle keine 
weiteren Informationen nötig.
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: 
Účast na zločinném spolčení: Eine Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung gemäß § 129 
StGB oder vergleichbaren Vorschriften führt zum Ausschluss.

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/425009-2026
mailto:vvgm@ukmuenster.de
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Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: 
Praní peněz nebo financování terorismu: Bieter, die in Geldwäscheaktivitäten (§ 261 StGB) 
oder in die Finanzierung terroristischer Aktivitäten verwickelt sind, werden ausgeschlossen.
Podvody: Eine Verurteilung wegen Betrugs (§ 263 StGB) oder Subventionsbetrug (§ 264 
StGB) schließt Unternehmen aus, da dies die Integrität des Unternehmens und die 
ordnungsgemäße Nutzung öffentlicher Mittel infrage stellt.
Korupce: Unternehmen oder Personen, die sich durch korrupte Praktiken wie Bestechlichkeit, 
Vorteilsgewährung oder Bestechung einen Vorteil im Vergabeverfahren verschaffen wollen, 
werden ausgeschlossen. Dies betrifft Fälle, in denen Geschenke, Geld oder andere Vorteile 
angeboten oder angenommen wurden, um Entscheidungen unrechtmäßig zu beeinflussen.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Verstöße gegen Menschenrechte, wie 
Menschenhandel ( § 232 StGB), Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit führen zu einem 
Ausschluss.
Porušení povinnosti týkající se placení daní: 
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: 
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: 
Unternehmen, die gegen umweltrechtliche Vorschriften verstoßen, können ausgeschlossen 
werden. Dies gilt insbesondere für schwere oder wiederholte Verstöße, die auf mangelndes 
Verantwortungsbewusstsein schließen lassen.
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: 
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Schwere Verstöße gegen 
arbeitsrechtliche Vorschriften, etwa die Nichtzahlung von Löhnen oder Verstöße gegen 
Mindestlohnvorschriften führen zum Ausschluss.
Platební neschopnost: Unternehmen, die nicht in der Lage sind, ihren Zahlungsverpflichtungen 
nachzukommen, werden ausgeschlossen, da dies ein Zeichen wirtschaftlicher 
Unzuverlässigkeit ist.
Majetek spravuje likvidátor: Ein Unternehmen, das insolvent ist, d. h. zahlungsunfähig oder 
überschuldet, wird ausgeschlossen. Es gilt als nicht leistungsfähig und nicht in der Lage, den 
Auftrag ordnungsgemäß auszuführen.
Obchodní činnost je pozastavena: 
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Befindet sich ein 
Bieter in einem Verfahren, das einer Insolvenz gleichgestellt ist, beispielsweise einer 
Zwangsverwaltung oder einem gerichtlichen Vergleichsverfahren, wird er ausgeschlossen.
Vážné profesní pochybení: 
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Unternehmen, die durch Absprachen, wie Kartellbildung oder Preisabsprachen, den 
Wettbewerb einschränken, werden ausgeschlossen.
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: 
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: 
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Wenn ein Unternehmen in 
der Vergangenheit öffentliche Aufträge unzureichend erfüllt oder Vertragsbedingungen 
schwerwiegend verletzt hat, kann es von künftigen Vergaben ausgeschlossen werden.
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: Bieter, die das Vergabeverfahren durch falsche 
Angaben, Manipulation oder andere unzulässige Einflussnahmen verfälschen, werden 
ausgeschlossen.

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
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Název: Mobile OP-Tische
Popis: Die angebotenen mobilen OP-Tische müssen den gesetzlichen Vorschriften, 
anerkannten Regeln der Technik in der jeweils aktuellen Fassung entsprechen. Dazu gehören 
insbesondere: - EU-Richtlinien 93/42/EWG und/oder der EU Verordnung 2017/745 - 
Normenreihe DIN EN 60601/80601 Für medizinisch elektrische Geräte gilt: - Die Geräte 
müssen sicher arbeiten innerhalb der folgenden Toleranzbereiche - Statisch plusminus 1 %, 
dynamisch plusminus 10 % der Netzspannung. - Statisch plusminus 4 %, dynamisch 
plusminus 10 % der Netzfrequenz. - Die Geräte sind für eine Nennspannung von 230 V, 50 Hz 
auszulegen. - Nach Spannungseinbrüchen, Kurzunterbrechungen und Spannungsausfällen 
müssen die Geräte den Betrieb mit den ursprünglich eingestellten Werten automatisch 
fortsetzen. - Die Geräte dürfen durch Überspannungen oder Netzrückwirkungen nicht gestört 
werden oder ausfallen. Die Geräte dürfen durch Stromausfall keinen Schaden nehmen. Die 
Verfügbarkeit von Ersatz-und Verschleißteilen muss für mindestens 10 Jahre ab der letzten 
Lieferung der Geräte sichergestellt sein. Zum geschuldeten Leistungsumfang des AN gehört 
die Lieferung, Einrichtung, Aufstellung, Montage, Inbetriebnahme und Einweisung der 
angebotenen mobilen OP-Tische. Die Leistungen des AN sind während des laufenden 
Klinikbetriebes auszuführen. Trotz der Einbringung der Geräte muss der Klinikbetrieb 
weiterhin allen erforderlichen hygienischen Anforderungen entsprechen, um gesundheitliche 
Schäden für alle Beteiligten abzuwenden. Hierzu ist die Einhaltung von hygienischen 
Schutzmaßnahmen erforderlich. Davon sind nicht nur die besonders schutzbedürftigen 
Bereiche (OP, Labore, Reinräume etc.), sondern teilweise auch allgemeine Bereiche mit 
Patientenkontakt (z. B. Treppenhäuser, Flure etc.) betroffen.
Interní identifikátor: GBBM20260619LB_1

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 33192230 Operační stoly
Možnosti: 
Popis možností: Der anzubietende Servicevertrag stellt eine optionale, nicht verpflichtende 
Zusatzleistung dar. Eine Verpflichtung des Auftraggebers zur Abnahme dieser Leistung 
besteht ausdrücklich nicht.

5.1.2.  Místo plnění
Obec: Steinfurt
Nižší územní jednotka země (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Země: Německo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Jiná doba: Neomezený

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Nevyžaduje se
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ne

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek
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5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Zabezpečení informací
Popis výběrového kritéria: Als Amts- u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. 
alle Bedienhandbücher in deutsch vorzulegen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: Angabe und Größe der Mitarbeiterentwicklung der letzten 3 Jahre 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Zabezpečení informací
Popis výběrového kritéria: Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl. 
Leistungsportfolios (max. 4 DINA4-Seiten) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Zabezpečení informací
Popis výběrového kritéria: Einzureichende Nachweise (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kritérium: Průměrný roční obrat
Popis výběrového kritéria: Erklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens + den 
Umsatz bezüglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils 
bezogen auf die letzten 3 Geschäftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Zabezpečení informací
Popis výběrového kritéria: Erklärung, dass die Auftrags- und Lieferbedingungen des 
Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des Auftragnehmers keine Anerkennung finden 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Zabezpečení informací
Popis výběrového kritéria: Erklärung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Zabezpečení informací
Popis výběrového kritéria: Erklärungen zum Ausschluss der Tatbestände des § 123 und §124 
GWB (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Zabezpečení informací
Popis výběrového kritéria: Für ausländische Bewerber ist der Nachweis der Eignung auch 
durch amtliche Bescheinigungen gleichwertiger Art möglich (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Kritérium: Zápis do obchodního rejstříku
Popis výběrového kritéria: Nachweis über Eintragung in das Berufs- o. Handelsregister ggf. 
nach Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem der Bieter ansässig ist (nicht 
älter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Kritérium: Profesionální pojištění proti riziku odpovědnosti
Popis výběrového kritéria: Nachweis, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung besteht, sowie 
deren Höhe (nicht älter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):
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5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Lhůta pro vyžádání dalších informací: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) východoevropský 
čas, středoevropský letní čas
Adresa zadávací dokumentace: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYGYTWAN6GAT/documents
Komunikační kanál ad hoc: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN6GAT

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN6GAT
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 59 Dny
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být některé chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: Unternehmensbezogene Unterlagen werden nachgefordert
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Podmínky týkající se plnění zakázky: Einzureichende Unterlagen: - Als Amts- u. 
Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle Bedienhandbücher in deutsch 
vorzulegen (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen) - Erklärung, dass die 
Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des 
Auftragnehmers keine Anerkennung finden (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung 
vorzulegen) - Erklärung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (mit dem 
Angebot mittels Eigenerklärung vorzulegen)
Elektronická fakturace: Povolena
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung 
Münster
Informace o lhůtách pro přezkum: Gem. gesetzlicher Fristen.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Universitätsklinikum Münster
Organizace přijímající žádosti o účast: Universitätsklinikum Münster

8. Organizace

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN6GAT/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN6GAT/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN6GAT
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGYTWAN6GAT
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8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Universitätsklinikum Münster
Registrační číslo: 05515-99003-03
Poštovní adresa: Albert-Schweitzer-Campus 1 Gebäude A3
Obec: Münster
PSČ: 48149
Nižší územní jednotka země (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Země: Německo
Kontaktní místo: Geschäftsbereich Beschaffungsmanagement
E-mail: vvgm@ukmuenster.de
Telefon: +49 2518348839
Fax: +49 2518348839
Internetová adresa: http://www.ukm.de/
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace přijímající žádosti o účast

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Registrační číslo: 05515-03004-07
Poštovní adresa: Albrecht-Thaer Str. 9
Obec: Münster
PSČ: 48147
Nižší územní jednotka země (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Země: Německo
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 2514111691
Internetová adresa: https://bezreg-muenster.de
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 718de840-6d6b-48f6-abc8-652c72fb811a  -  01
Druh formuláře: Zadávání

mailto:vvgm@ukmuenster.de
http://www.ukm.de/
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://bezreg-muenster.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 19/06/2026 11:59:51 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 425009-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 118/2026
Datum zveřejnění: 22/06/2026
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